PREHAZOVACKA CAMPAGNOLO 12S
(montaz, sefizeni, udrzba)

— <= S/I—/=&LD

DULEZITE UPOZORNENI: v pFipad&, Ze nejste proskoleni k montazi systému 12x2, svéite montaz

celého fadiciho systému a muze vést k poskozeni kola a naslednému urazu ¢i dokonce umrti.

KOMPATIBILITA: pro dodrzeni kompatibility mezi jednotlivymi komponenty

fadiciho systému Campagnolo 12x2 (pfehazovacka, pfesmykac a fazeni) je nutné pouzit komponenty se
stejnym oznacenim ,,FG*“ (obrazek vlevo nize). Pfehazovacku Ize pouzit pro kazety Campagnolo 12s
11-29 a 11-32.

JEDNOTLIVE CASTI PREHAZOVACKY: A) spojovaci éepy paralelogramu B) hak pfehazovaéky C)
voditko pfehazovacky, D) ozubena kole¢ka pfehazovacky E) sefizovaci Sroub predpéti lanka.

PRIPRAVA RAMU PRED ZAPOCETIM MONTAZE
1. Zkontrolujte, zdali je na ramu namontovan smyk Campagnolo pro vedeni lanek (obrazek 1)
2. Ujistéte se, Ze zavit v patce ramu je shodny se zavitem osového Sroubu pfehazovacky tj.
10x26TPI (obrazek 2)
3. Piekontrolujte geometrii patky ramu (obrazek 3)
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MONTAZ PREHAZOVACKY
1) Pr¥iSroubuijte pfehazovacku k patce ramu. Pouzijte imbusovy kli€ 5 mm a dotdhnéte utahovacim
momentem 10-12 Nm (obrazek 4). Nainstalujte fetéz a fadici paky dle navod, které jste obdrzel
spole¢né s témito komponenty. Nasledujici kroky provadéjte s fetézem umisténym na
nejmensim pastorku a s fadici pakou, ktera bude odfazena na nejmensi pastorek (obrazek 5).

10-12 Nm
(89-106 in.lbs)
s
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2) Otacejte Sroubkem B (obrazek 6) tak, az dojde k zarovnani osy vrchniho ozubeného kole¢ka
prfehazovacky s osou nejmensiho pastorku (obrazek 7)



3) Pouzijte pouze originalni lanka a bowdeny s oznacenim THE MAXIMUM SMOOTHNESS. Dbejte
na to, aby lanka pfehazovacky a pfesmykace s teflonovou upravou nepfisly do styku s kovovymi
predméty &i ostrymi hranami, které by mohly poskodit teflonovou povrchovou Upravu. Bowdeny a
lanka jsou jiz pfedmazany tj. neni pfed jejich montazi je nijak nelubrikujte.

4) Zkontrolujte délku bowdenu pfehazovacky (obrazek 10) a v pfipadé potreby ji upravte. Dbejte na
to, aby provedeny fez byl rovny bez otfepu. Dejte pozor na spravné uréeni délky bowdenu — pfili§
kratky bowden negativné ovlivni funkci pfehazovacky.




5) Protahnéte lanko skrze sefizovaci Sroub predpéti a nasledné protahnéte lanko pod dotahovacim
Sroubem C (obrazek 11). Dbejte na to, aby lanko bylo spravné uloZeno v prolisu podlozky D
(obrazek 12), ktera je umisténa pod Sroubem D. Lanko napnéte a dotahnéte s pouzitim
imbusového kli¢e 5 mm dotahovacim momentem 5 Nm (obrazek 11).
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6) Zkontrolujte spravné nastaveni dorazového Sroubku G (obrazek 13) a to tak, Ze za pomoci fadici
paky opatrné zafadte na nejvétsi pastorek. V této pozici NIKDY NESMi DOJIT ke kontaktu
vnitfniho platu voditka s vypletem zadniho kola. Nyni zafadte na 5. pastorek (pocitano od
nejmensiho pastorku) a za pomoci sefizovaciho Sroubu pfedpéti lanka F (obrazek 14) nastavte
prehazovacku do takové pozice, Zze dojde k perfektnimu zarovnani osy vrchniho ozubeného
koleCka pfehazovacky s osou 5. pastorku. Toho docilite tak, ze budete otacet sefizovacim
Sroubem predpéti na jednu Ci na druhou stranu.
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7) Nyni vyzkouSejte Fadit na nejvétsi pastorek. Pokud by pfi zafazeni na tento pastorek mél fetéz
tendenci pfebihat pres hranu pastorku, otacejte dorazovym Sroubkem G (obrazek 13) ve sméru
pohybu hodinovych ruéi¢ek tak dlouho, dokud nedocilite zafazeni bez pfebéhu fetézu.

8) Zkontrolujte pozici vrchniho ozubeného kole¢ka pfehazovacky vici nejmensimu pastorku.
Zaradte na velky pfevodnik a nejmensi pastorek. Nyni za pomoci sefizovaciho Sroubku H
(obrazek 13) sefidte polohu pfehazovacka tak, aby se vrchni ozubené kole¢ko prehazovacky
co nejvice priblizilo nejmensimu pastorku (obrazek 15). Pokud pfehazovacku priblizite pfilis
blizko pastorku, uslysite nepfijemny zvuk. V tuto chvili je potfeba pfehazovacku nepatrné oddalit
otaenim Sroubku H po sméru otaceni hodinovych rucicek. Pokud jste docilili spravné pozice
pirehazovaéky, neméli byste pfi otaéeni klik sly$et zadny nepatiiény zvuk. Razeni by mélo
byt rychlé a nehluéné a to i v krajnich pozicich kazety a to jak pri zarazeni na maly, tak i na

velky prevodnik.
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UPOZORNENI: z divodu velikého rozsahu ptehazovacky ma voditko tendenci pfi zafazeni na malé
pastorky nepatrné vyboCovat smérem vné ramu (obrazek 16). Toto je zcela spravné a tato poloha
nikterak neovliviiuje spravnou funkci fazeni.
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UPOZORNENI: pokud montujete fadici systém Campagnolo na ramy s vnittnim vedenymi lanek, ujistéte

se, ze se lanka pfehazovacky a pfesmykace uvnitf ramu vzajemné nedotykaji a neovliviiuji tak pfesnost
fazeni.

UDRZBA PREHAZOVACKY

1) Pravidelné promazavejte vSechny Cepy prehazovacky.

2) Pokud se ozubena kole¢ka prehazovacky N a P (obrazek 1) neotaceji volné, demontuijte je,
vyCistéte je a v pfipadé jejich pfiliSného opotfebeni je vyménte za nové. Demontaz/montaz
provadéjte s pouzitim imbusového kli€e 3 mm. PFi dotahovani utahujte dotahovacim momentem
2,7 Nm.

3) Ozubena koleCka pfehazovacky se od sebe navzajem odliSuji a nesméji byt zaménéna. Vrchni
kolecko N (obrazek 1) je oznaceno napisem UPPER a spodni kole¢ko P (obrazek 1) napisem
LOWER. Kole¢ka jsou oboustranna, tj. nemaji predepsany smér otaceni.

2,7 Nm
(24 in.Ibs)
1

UPOZORNENI: kolo nikdy nemyjte tlakovou vodou! Takovyto zptisob udrzby ma za nasledek
pronikani vody do lozisek a vnitfnich mechanizmi komponentt, coz miize zpusobit jejich
nevratné poskozeni. Kolo otirejte hadrem namoéenym ve vodé s neutralnim €isticim
pripravkem.
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AVéts“ina montadZnich a servisnich ukoni vyZaduje specializované znalosti, specidlni ndaiadi a
zkusSenosti. Obecné znalosti nemusi byt dostacujici ke spravné montadzi, seiizeni Ci servisu komponentu.
V piipadé, Ze si nejste 100% jisti, e montaZ/serizeni/servis jste schopni provést sami, obrat’te se,
prosim, na specializovany servis.

VYROBCE: CAMPAGNOLO s.l.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, www.campagn@lo.cem
DOVOZCE: SIRER s.r.0., Vit. Halka 368, Beroun, 266 01, Ceska Republika, campagnolo@siter.cz

www.campagnolo-sirer-cz
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PRESMYKAC CAMPAGNOLO 12S
(montaz, sefizeni, udrzba)
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DULEZITE UPOZORNENI: v pfipadé, Ze nejste proskoleni k montaZi systému 12x2, svéite montaz odborné

proSkolenému mechanikovi. Nespravna montaz a sefizeni zapficini nespravnou funkénost celého fadiciho systému
a mlze vést k poSkozeni kola a naslednému urazu &i dokonce umrti.

KOMPATIBILITA: pro dodrzeni kompatibility mezi jednotlivymi komponenty
fadiciho systému Campagnolo 12x2 (pfehazovacka, pfesmykac a fazeni) je nutné pouzit komponenty se stejnym
oznacenim ,,FG*“ (obrazek vlevo nize).

o

JEDNOTLIVE CASTI PRESMYKACE: A) spojovaci &epy paralelogramu B) montazni $roub presmykaée C) voditko
pfesmykace, D) vloZka voditka pfesmykace - vyjma modelu Super Record (obrazek 1).
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KONTROLA PRED ZAPOCETIM MONTAZE
1. Prekontrolujte, zdali jsou spravné namontovany kliky a zdali nevykazuji zadnou vdli.

2. Pro spravnou funk&nost pfesmykace a moznost jeho sefizovani je nezbytné nutné, aby byl do bowdenoveé
drahy pfesmykace vlozen sefizovaci segment predpéti lanka (obrazek nize), ktery je soucasti kabelaze
fazeni. Jeho montaz neni nutna v pfipadé, ze tento sefizovaci segment je soucasti ramu kola.
UPOZORNENI: montaz a sefizeni presmykaée provadéjte az po montazi a sefizeni prehazovacky!

MONTAZ PRESMYKACE

1. MONTAZ NA RAMY S NAVARKOU (obrazek 2): ptichytte pfesmykaé bez na navarku presmykade. PouZijte
dodavany Sroub s integrovanou podlozkou. Dotahnéte pouze rukou (pfed dotazenim predepsanym
utahovacim momentem je nejdfive nutné provést nastaveni pfesmykace do spravné pozice). Pokud je

k pfesmykaci montovan segment proti spadavani fetézu, pouzijte k montazi Sroub s rovnou podlozkou
(obrazek 3).

3

2. MONTAZ S PRIDAVNOU OBJIMKOU (obrézek 4): pfichytte pfesmyka¢ na pfidavnou objimku. PouZijte
dodavany Sroub s plochou podloZzkou. Dotahnéte utahovacim momentem 7Nm. Objimku dotahnéte pouze

rukou (pfed dotazenim pfedepsanym utahovacim momentem je nejdfive nutné provést nastaveni
pfesmykace do spravné pozice).

7 Nm
(62 in.lbs)

3. NASTAVEN| SPRAVNE POZICE PRESMYKACE (obrazek 5): je nesmirné dulezité, aby byl presmykad
spravné umistén. Z tohoto divodu doporuéujeme pouzit pfipravek Campagnolo UT-FD120, ktery Vam
umozni umistit voditko do vyse 1,5 az 3 mm nad zuby pfevodniku a zaroveri Vam pomuze umistit
pfesmykacové voditko do paralelni polohy s prevodniky (obrazek 6).



4. Zkontrolujte, zdali pouzivate spravnou ¢ast pfipravku UT-FD120 (obrazek 7).

5. Otocte Slapanim tak, aby jeho kliky byly v horizontalni poloze. Nasledné umistéte pfipravek na nejvétsi
pfevodnik (obrazek 8).
—
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6. Otocte Slapanim proti sméru hodinovych rucicek ta, Ze pfipravek zajede pod pfesmykac (obrazek 9).

7. Umistéte pfesmykac na pripravek (obrazek 10) tak, aby bylo jeho vné&jsi voditko perfektné v paralelni
pozici s bilou linkou na pfipravku. Drzte pfesmykac v takto dosazené poloze a dotahnéte jej utahovacim
momentem 7Nm. V pfipadé&, Ze montujete pfesmykac s pfidavnou objimkou, dotahnéte ji utahovacim
momentem 5Nm.

VAROVANI: v pfipadé, ze provadite montaz presmykaée s objimkou na karbonovy ram, konzultujte

s vyrobcem ramu, zdali je mozné pouzit objimku presmykace s dotahovacim momentem 5Nm, jelikoz
i nepatrné poskozeni karbonovych viaken muize vést k poskozeni ramu, které v extrémnich pripadech
muze skongcit i smrtelnym arazem.

8. Po spravném dotazeni pfesmykace se jesté jednou ujistéte, Ze je stale umistén na pfipravku a jeho voditko
je perfektné vodorovné s bilou linkou na pfipravku. Poté otocte klikami ve sméru hodinovych rucicek a
nasledné pfipravek sejméte z prfevodniku (obrazek 11).

9. Pokud je Vas pfesmykac osazen pfipravkem proti padani fetézu, ujistéte se, Ze jeho vzdalenost je Tmm od
malého pfevodniku (obrazek 12).




10. Namontujte Fetéz Campagnolo 12s (viz. navod, ktery jste obdrzeli spolecné s fetézem) a umistéte jej na maly
prevodnik a nejvétsi pastorek.

11. Nainstalujte fadici paky Campagnolo 12s (viz. navod, ktery jste obdrzeli spole¢né s fazenim). Nainstalujte
kabelaz a dbejte na spravné urceni jeji délky. V pfipadé, Ze ram neni vybaven Sroubem pro Upravu predpéti
presmykacového lanka, namontujte do bowdenové drahy pFipravek pro upravu predpéti lanka, ktery je
soucasti kabelaze fazeni. Umistéte je tak, Ze jeho ozubena €ast bude smérovat smérem od radici paky a
bowden, ktery bude umistén do ozubené &asti pfipravku, musi byt opatfen dodavanou ocelovou
koncovkou bowdenu (obrazek 13). Pfipravek umistéte tak, aby se nedotykal fiditek, ramu €i jinych
komponentl kola.

12. ZaSroubujte sefizovaci ¢ast pfipravku do jeji minimalni dalky (obrazek 14) aby bylo mozné zvysit predpéti
lanka.

| cameasnoLp

| campasnoLo
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13. Umistéte Fetéz na nejvétsi pastorek a maly prevodnik (obrazek 15).

14.V zavislosti na lanka pfesmykace zadnimu kolu a rdmu rozhodnéte, zdali lanko uchytit k zadni strané
raminka pfesmykace (obrazek 16) ¢i k jeho pfedni strané (pfesmykac umozniuje ob& moznosti uchyceni)

15. Lanko protahnéte mezi raminkem pfesmykace a podloZkou (obrazek 17).

16. Ujistéte se, Ze je lanko vedeno v zafezu podlozky a ze zub na podlozce je umistén do zafezu v raminku
pfesmykace (obrazek 18).
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17. Lanko silou napnéte a dotahnéte jej dotahovacim Sroubkem s pouzitim momentového kli¢e na moment 5Nm
(obrazek 19).

18. Za pouziti Sroubku/pfipravku pro predpéti upravte pozici voditka tak, ze jeho vzdalenost bude 0,5 mm od
vnitfni stény vnitfniho voditka pfesmykace (obrazek 20).

12th sprocket Inner semi-cage 0,5 mm

Outer semi-cage
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19. S fetézem stale umisténym na nejvétSim pastorku a malém prevodniku otacejte vnitfnim dorazovym
Sroubkem pfesmykace ve sméru pohybu hodinovych rucic¢ek, dokud se Sroub nezastavi (obrazek 21).

21

20. Nyni opatrné pfefadte na nejmensi pastorek a nejvétsi prevodnik. Davejte pozor, at fetéz nespadne
z velkého prevodniku.

21. Otacejte vnéjSim dorazovym Sroubkem pifesmykace ve sméru pohybu hodinovych rucic¢ek, dokud nedocilite
vzdalenosti 0,5 mm mezi fetézem a vnitfni stranou vnéjSiho voditka (obrazek 23).




22.

Outer semi-cage

1th sprocket
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Prefadte na nejvétsi pastorek a jednim stlaenim odfazovaci packy provedte tzv. mikronastaveni. Méli byste
docilit malého posunu pfesmykace (nikoliv vSak pfefazeni na maly pfevodnik!) a vzdalenost fetézu od
vnéjSiho voditka pfesmykace 1-2 mm (obrazek 24). Pokud je fetéz prili§ blizko voditku pfesmykace, upravte
(snizte) pfedpéti lanka. Pokud je vzdalenost fetézu od voditka pfili§ velika, upravte (zvyste) predpéti lanka.
UPOZORNENI: pokud po 1 stladeni odfazovaci packy (mikronastaveni) nedo$lo k zadnému posunu
presmykace, je lanko pfili§ napnuté. V tomto pfipadé musite upravit (snizit) napnuti lanka.

12th sprocket Inner semi-cage

Outer semi-cage

[ 24 |

VAROVANI: po dokonéené montazi a nastaveni presmykaée se nékolika cykly fazeni presvédéte, ze
jste spravné nastavili dorazy presmykace a ze nedochazi k padani fetézu z malého a velkého
prevodniku! Tento test provadéjte s kolem umisténym v montaznim stojanu.




FUNKCE PRESMYKACE

Pokud je fetéz zafazen na velkém prevodniku, nabizi pfesmykac 2 polohy. Tyto polohy zajisti, aby
nedochazelo ke tfeni fetézu o voditko pfesmykace, které je zplisobenou zménou Uhlu Fetézu vuci voditku
presmykace v disledku zafazeni na jiné pastorky.

Pokud pfi zafazeném velkém pfevodniku a nejmenSim pastorku prefadite na vétsi pastorky a slySite tfeni
fetézu o voditka pfesmykace, 1x zatlacte do odfazovaci packy (provedte 1 kliknuti), ¢imz nepatrné upravite
polohu pfesmykace (tzv. mikronastaveni).

Razeni v§ak umoziuje také okamzité zafazeni na maly prevodnik. Pro tuto funkci stlaéte odfazovaci
packu az do jeji nejnizsi polohy.

Pokud je fetéz zafazen na malém prevodniku, nabizi pfesmykac 3 polohy. Tyto polohy zajisti, aby
nedochazelo ke tfeni fetézu o voditko pfesmykace, které je zpisobenou zménou Uhlu fetézu vici voditku
presmykace v disledku zafazeni na jiné pastorky.

Pokud pfi zafazeném malém prevodniku a nejvétsim pastorku sefadite na prostfedni pastorky a slySite tfeni
fetézu o voditka pfesmykace, 1x zatlacte do fadici packy (provedte 1 kliknuti), ¢imz nepatrné upravite
polohu pfesmykace (tzv. mikronastaveni). Pokud sefadite na nejmenSi pastorek, zatlacte opét do fadici
packy a provedte 2. kliknuti, ¢imZ opét nepatrné upravite polohu pfesmykacée. Nasledna (3. poloha) povede
k zafazeni na velky pfevodnik.

Razeni v8ak umoziiuje také okamzité zarazeni na velky prevodnik. Pro tuto funkci stlaéte fadici packu
az do jeji nejzazsi polohy.

UDRZBA PRESMYKACE

1) Pravidelné promazavejte vSechny Cepy presmykace.

2) Pravidelné kontrolujte spravnou polohu pfesmykace vici pfevodniku (obrazek 6 a 7)

3) Kolo nikdy nemyjte tlakovou vodou! Takovyto zplisob udrzby ma za nasledek pronikani vody do
lozisek a vnitfnich mechanizmi komponenti, coz miize zpUsobit jejich nevratné poskozeni. Kolo
otirejte hadrem namoéenym ve vodé s neutralnim €isticim pripravkem.

AVétéina montaznich a servisnich tkonu vyZaduje specializované znalosti, specidlni naradi a zku$enosti. ;

Obecné znalosti nemusi byt dostacujici ke spravné montaZzi, sefizeni, ¢i servisu komponentu. V pripadé; ze si nejste’.
100% jisti, Ze montaz/serizeni/servis jste schopni provést sami, obrat'te se, prosim, na speclallzovany erws o )
VYROBCE: CAMPAGNOLO s.l.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, www.campagnolo.com ]

DOVOZCE: SIRER s.r.0., Vit. Halka 368, Beroun, 266 01, Ceska Republika, www.campagnolo-sirer.cz
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LRAZENi CAMPAGNOLO ERGOPOWER ULTRA-SHIFT 12S
| (montaz, sefizeni, udrzba)

V2 ) — v

DULEZITE UPOZORNENI: v pfipadé, Ze nejste proskoleni k montaZi systému 12x2, svéite montaz odborné

proSkolenému mechanikovi. Nespravna montaz a sefizeni zapficini nespravnou funk&nost celého fadiciho systému
a muze vést k poSkozeni kola a naslednému uUrazu ¢i dokonce umrti.

KOMPATIBILITA: pro dodrzeni kompatibility mezi jednotlivymi komponenty
fadiciho systému Campagnolo 12x2 (pfehazovacka, pfesmykac a fazeni) je nutné pouzit komponenty se stejnym
oznacenim ,,FG“ (obrazek nize).
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RADICI PAKY vs. RIDITKA

1. K docileni spolehlivého spojeni fadicich pak s fiditky usad’'te paky na zahnutou ¢ast riditek o poloméru 60
az 75 mm (obrazek 1, vlevo). NIKDY neusazujte fadici paku na rovnou ¢ast fiditek (obrazek 1, vpravo).
Prameér fiditek musi odpovidat rozmezi 23,8 — 24,2 mm.

ANO R60-75 mm




2. Vedeni fadicich lanek a bowden( stylem, ktery je zobrazen na obrazku 2 velice negativné ovliviiuje
funkénost fazeni. Nikdy proto nepouzivejte fiditka s timto typem vedeni bowdent.

3. Uijistéte se, ze uhel a (obrazek 3) je dostatecné veliky a umoznuje spravnou montaz bowdenu a tim i
dostatecné jemny chod lanek.

MONTAZ RADICIiCH PAK

NA RIDITKA

1) Ohrnite kryci gumu (obrazek 1-A)
tak, abyste odhalili zajistovaci
Sroub téla paky (obrazek 1-B).

2) Povolte zajistovaci Sroub (obrazek
1-B) natolik, abyste byly schopni
na fiditka navléknout objimku
fadici paky (obrazek 2-C).

3) Pozice paky vidi fiditkim muze
byt upravena (paka muze byt
oddalena od fiditek) za pomoci
kompozitova vilozZky (obrazek 2),
ktera se musi vloZit do téla paky
pred montazi na fiditka, avSak

pouze u modeli 11x2.

Razeni 12x2 maiji tuto funkci
integrovanou pfimo do
mechanismu brzdoveé paky (viz.
oddil FUNKCE RAZENI.

4) Uijistéte se, ze Sipka na objimce
fadici paky ukazuje smérem
k Fiditkim (obrazek 3).

5) Umistéte fadici paku na zahnutou
Cast fiditek a pokus vam to Fiditka
umoziuji, zarovnejte ji do stejné
roviny s fiditky (obrazek 4).




|{ANO

INSTALACE RADICIHO SYSTEMU

7) Nejdfive nainstalujte na stfedovou spojku ramu smyk fadicich lanek (obrazek 6). K jeho pfitazeni pouzijte
dodavanou podlozku (obrazek 6-A) a Sroub (obrazek 6-B). Dotahnéte utahovacim momentem 3-4 Nm.

+—0 4,1 mm

|<—0 4,9 mm

8) Bowdeny fazeni se li§i od brzdovych bowden(. Radici bowdeny maji priimér 4.1 mm (obrazek 7).

9) Ke zkracovani bowdenu pouzivejte vyhradné specialni bowdenové klesté (napfiklad ParkTool CN-10).
Plocha zkraceného bowdenu nesmi vykazovat zadné otfepy a musi byt kolma vuci délce bowdenu.



10) Radici bowdeny (bez jakékoliv koncovky) zasuiite do jednoho z predpfipraveného otvoru (obrazek 9 -
smér zasunuti zobrazuje Sipka). Ujistéte se, Ze je bowden zasunut az na doraz. Stejnym zpusobem naloZzte i
s brzdovymi bowdeny (opét bez jakékoliv koncovky). Pro né jsou pfipraveny otvory na vniténi strané pak.

11) Radici bowdeny by mély byt umistény na vnéjsi strané fiditek, brzdové bowdeny na vnitfni strané fiditek
(obrazek 10). Pokud si vSak pfejete, Ize bowdeny fadici umistit i na vnitini stranu Fiditek. V tomto pfipadé
umistéte fadici bowden do druhého vstupu (obrazek 11).

VAROVANI: snazte se, aby fadici bowdeny byly co nejméné ohybany. Vyvarujte se ohybu s mensim
polomérem nez R = 50 mm.

R =

) INSTALACE BOWDENU A LANKA PREHAZOVACKY

12) Céastecné ohrrite spodni ¢ast kryciho gumového pfevieku PRAVE Fadici paky a zasurite jeden konec 680
mm dlouhého Fadiciho bowdenu o priméru 4.1 mm do pfedpfipraveného otvoru v téle fadici paky (obrazek
12).

13) Lehce ohnéte konec Fadiciho lanka cca v délce 5 — 10 mm pro jeho jednodussSi zasunuti do usazeného
fadiciho bowdenu (obrazek 12).



14) Mechanismus fadici paky nastavte do pozice na nejmensi pastorek. Docilite toho tim, ze opakované
palcem stlacite odfazovaci packu (obrazek 13).
POZNAMKA: fadici systém Ultra Shift umoznuje jednim pohybem odfazeni az o 5 pastorki najednou.

15) Prostréte fadici lanko o délce 2000 mm a praméru 1.2 mm uréenym otvorem, ktery se nachazi ve spodni
Casti fadici paky (obrazek 14-B). Vénujte pozornost tomu, at’ lanko prostréite uréenym otvorem.




VAROVANI: pfed zkracenim kteréhokoliv bowdenu se presvédéte, ze jste spravné uréili jeho délku
pro ram, na ktery radici systém montujete. Nespravné uréena délka bowdenu, obzvlasté radicich,
muze byt pri¢inou prilis ostrych lomt bowdenu a tim padem i Spatné prichodnosti lanek, ktera
zpusobi nespravnou funkci systému.

16) Po urcéeni spravné délky zkratte fadici bowden z konce, ktery bude usazen do sefizovaciho segmentu na

ramu kola (obrazek 15). Na jeho konec nasurite dodavanou koncovku bowdenu a takto zakonéeny bowden
usadte do sefizovaciho segmentu na ramu kola (obrazek 15-C).

17) Nyni protahnéte fadici lanko pfesmykace usazenymi bowdeny a nasledné jej vedte skrz pravy kanalek
voditka lanek (obrazek 16-D).

18) Na fadici bowden o délce 330 mm nasadte dodavanou koncovku a bowden umistéte do navarky na zadni
stavbé ramu (obrazek 17-A). Po ur€eni spravné délky zkratte bowden, osadte zkraceny konec dodavanou

koncovkou, usadte jej do sefizovaciho segmentu pfehazovacky a nasledné protahnéte radici lanko, které
prichytte pfitahovacim Sroubem prehazovacky.

UPOZORNENI

pouzivejte vyhradné originalni bowdeny a lanka Campagnolo uréena pro Vas radici systém
ujistéte se, ze veSkera zakonceni bowdent jsou perfektné rovna a kolma vuaci délce bowdenu
zkontrolujte, Zze Zadny z bowdent neni pfilis kratky a nedochazi tak k jeho nepfimérenému
ohybu (obrazek 18, obrazek 19)

ujistéte se, ze bowdeny nijak neblokuji Fiditka kola. Zablokovani fiditek by mohlo vést
k smrtelnému trazu



) INSTALACE BOWDENU A LANKA PRESMYKACE
19) Castecné ohrrite spodni ¢ast kryciho gumového previeku LEVE Fadici paky a zasunte jeden konec 680 mm
dlouhého Fadiciho bowdenu o priméru 4.1 mm do pfedpfipraveného otvoru v téle fadici paky (obrazek 20).

20) Lehce ohnéte konec fadiciho lanka cca v délce 5 — 10 mm pro jeho jednodu$si zasunuti do usazeného
fadiciho bowdenu (obrazek 20).

21) Mechanismus fadici paky nastavte do pozice na nejmensi prevodnik. Docilite toho tim, Ze opakované
palcem stlacite odfazovaci packu (obrazek 21).

22) Prostréte fadici lanko o délce 1600 mm a praméru 1.2 mm uréenym otvorem, ktery se nachazi ve spodni
Casti Fadici paky (obrazek
22-B). Vénujte
pozornost tomu, at’
lanko prostrcite
uréenym otvorem.

=

23) Ke zkracovani bowdenl
pouzivejte vyhradné
specialni bowdenové
klesté (napfiklad
ParkTool CN-10). Plocha
zkraceného bowdenu
nesmi vykazovat Zadné
otfepy a musi byt kolma
vuci délce bowdenu
(obrazek 23).

Park Tool CN-10

24)Po uréeni spravné délky
zkrat'te fadici bowden
z konce, ktery bude
usazen do sefizovaciho
segmentu na ramu kola
(obrazek 15). Na jeho
konec nasunte
dodavanou koncovku
bowdenu a takto
zakonceny bowden
usadte do sefizovaciho
segmentu na ramu kola
(obrazek 24-C).

25)Nyni protahnéte fadici
lanko pfesmykace
usazenymi bowdeny a
nasledné jej vedte skrz
levy kanalek voditka
lanek (obrazek 25-D).
Nasledné jej upevnéte do
presmykace.




VAROVANI: pred zkracenim kteréhokoliv bowdenu se presvédéte, ze jste spravné uréili jeho délku
pro ram, na ktery fadici systém montujete. Nespravné uréena délka bowdenti, obzvlasté radicich,

muze byt pri¢inou prili§ ostrych loml bowdenu a tim padem i Spatné prichodnosti lanek, ktera
zpusobi nespravnou funkci systému.

26)V pfipadé, ze ram neni vybaven Sroubem pro Upravu pfedpéti pfesmykacového lanka, namontujte do
bowdenové drahy pripravek pro upravu predpéti lanka, ktery je soucasti kabelaze fazeni. Umistéte je tak,
Ze jeho ozubena ¢ast bude smérovat smérem od radici paky a bowden, ktery bude umistén do ozubené

¢asti pfipravku, musi byt opatfen dodavanou ocelovou koncovkou bowdenu (obrazek 13). PFipravek
umistéte tak, aby se nedotykal Fiditek, ramu &i jinych komponentl kola.

UPRAVA PREDPETI RADICICH LANEK

27) Uprava predpéti lanka prehazovaéky miize byt provedena pomoci sefizovaciho $roubu piedpéti ramu

(obrazek 27-B) a nebo za pomoci sefizovaciho Sroubu pfedpéti umisténého na pfehazovacce (obrazek 28-
F).

28) Uprava predpéti lanka presmykaée muzZe byt provedena pomoci sefizovaciho Sroubu predpéti, ktery je

dodavan spole¢né s fazenim (obrazek 26) a nebo za pomoci sefizovaciho Sroubu predpéti umisténém na
ramu (obrazek 27-B), pokud je jim ram vybaven.

POZNAMKA: predpéti lanka presmykace proved'te takovym zplsobem, ze k zafazeni na velky
prevodnik dojde az na 3. kliknuti levé radici packy umisténé pod brzdovou packou.

BRZDOVY BOWDEN A LANKO ZADNi BRZDY ,
29) Zasunte brzdové lanko Campagnolo o délce 1300 mm a prdméru 1.6 mm do vale¢ku v LEVE brzdové pacce
(obrazek 29) a ujistéte se, ze hlavi¢ka lanka spravné zapadla do osazeni vale¢ku brzdové packy.



30) V zavislosti na vaSem ramu mUze byt vyZzadovano zkraceni brzdového bowdenu (dodavaného v délce 1.250
mm, prameér 4.9 mm).

31) Jeden konec bowdenu (bez koncovky) zasurite do osazeni na vnitfni strané téla radici paky a druhy (opét
bez pouZiti koncovky) umistéte do sefizovaciho Sroubu ZADNI brzdové Celisti. Nasledné jej zajistéte
utahovacim Sroubem brzdové Celisti.

BRZDOVY BOWDEN A LANKO PREDNi BRZDY ,
32) Zasunte brzdové lanko Campagnolo o délce 850 mm a priméru 1.6 mm do valeCku v PRAVE brzdové pacce
(obrazek 29) a ujistéte se, ze hlavi¢ka lanka spravné zapadla do osazeni vale¢ku brzdové packy.

33)V zavislosti na vaSem rdmu muze byt vyZzadovano zkraceni brzdového bowdenu (dodavaného v délce 1.250
mm, prdmeér 4.9 mm).

34) Jeden konec bowdenu (bez koncovky) zasurite do osazeni na vnitfni strané téla fadici paky a druhy (opét
bez pouZiti koncovky) umistéte do sefizovaciho Sroubu PREDNI brzdové Celisti. Nasledné jej zajistéte
utahovacim Sroubem brzdové Celisti.

DOKONCENI INSTALACE
35) Pretahnéte zpét kryci gumy fadicich pak a fiditka omotejte volenym typem pasky.

FUNKCE RAZENI

Pomoci fadicich pak ovladate prehazovacku, presmykac a brzdové €elisti. Spojeni zajist'uji bowdeny
a lanka.




1) Brzdova packa (obrazek 1-A) ovlada brzdu. Za pomoci jejiho Cepu (obrazek 2) Ize upravit pozici brzdové
packy vaci fiditkim.

2) CENTRALNI POZICE ¢&epu (obrazek 2) je uréena pro jezdce se stfedni a velkou rukou.

3) VNITRNI POZICE &epu (obrazek 3) je uréen pro jezdce s mensi rukou.

4) VNEJSI POZICE &epu (obrazek 4) je pozici servisni, ve které dojde k rozevieni brzdovych &elisti a je tak
umoznéno vyjmuti kol z ramu/vidlice.

’ NASTAVENI LEVE RADICi PAKY
5) LEVA fadici paka ovlada pfesmykac za pomoci fadici packy (obrazek 1-B) a odrazovaci packy
(obrazek 1-C).

6) Zarazeni z malého prevodniku na velky se provede vychylenim radici packy do jeji krajni pozice
(obrazek 5). Pri fazeni se ozve 1, 2 €i 3 kliknuti v zavislosti na tom, v jaké pozici se fadici packa
nachazela.
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7) Zarazeni z velkého prevodniku na maly se provede vychylenim odfazovaci packy do jeji krajni
pozice (obrazek 6). Pfi fazeni se ozvou 2 €i 3 kliknuti v zavislosti na tom, v jaké pozici se fadici packa
nachazela.

8) Razeni umoznuje posun voditka pfesmykace, aniz by doslo k piehozeni. Pokud je zafazeno na maly
prevodnik, tak je mozné — z dlvodu umisténi pfesmykace do takové pozice, aby fetéz nezadrhaval o
stény voditka — posunout pfesmykac do 3 pozic. Pokud je zafazeno na velky pfevodnik, jsou k dispozici
2 pozice presmykace.



) NASTAVENi PRAVE RADICi PAKY
9) PRAVA fadici paka ovlada pfehazovacku za pomoci fadici pa€ky (obrazek 7-B), ktera posouva fetéz na
vetsi pastorky a odiazovaci packy (obrazek 7-C), ktera posouva fetéz na mensi pastorky.

7

10) Radici pagka (obrazek 7-B) umoziiuje zafadit na jednou o 1, 2 &i 3 pastorky v zavislosti na vychyleni této
packy. Odfazovaci packa (obrazek 7-C) umoziuje na jedno stlaceni sefadit o 1, 2, 3, 4 &i 5 pastork
v zavislosti na vychyleni této packy.

11) Radici a odfazovaci packy (obrazek 1-B,C) mohou byt ovladany z VRCHNIHO tGchopu (obrazek 9).

12) Radici a odfazovaci packy (obrazek 1-B,C) mohou byt ovladany ze SPODNIHO tchopu (obrazek 12).
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UDRZBA RADICICH PAK

1) Bowdeny s lanky jsou dodavany jiz patficné oSetfené a neni tedy nutné zadné dalsi mazani.

2) Je doporuceno nechat fazeni Ergopower a jeho soucasti zkontrolovat odbornikem kazdeé 2 roky, ¢i po
kazdych ujetych 10 000 km. Dale je doporu¢ena vyména lanek a bowdenu kazdé 2 roky, nebo po
kazdych 10 000 - 15 000 km.

3) Kolo nikdy nemyjte tlakovou vodou! Takovyto zplsob Udrzby ma za nasledek pronikani vody do
lozisek a vnitfnich mechanizmi komponentt, coz miize zpUsobit jejich nevratné poskozeni. Kolo
otirejte hadrem namoéenym ve vodé s neutralnim €isticim pfipravkem.

AVé&ina montaznich a servisnich tkont vyZaduje specializované znalosti, specialni haradi‘a zkusenosti.

Obecné znalosti nemusi byt dostacujici ke spravné montazi, serizeni, ¢i servisu komponentu.,V pripade, Ze'si nejste
100% jisti, Ze montazZ/sefizeni/servis jste schopni provést sami, obrat'te se, prosim, na specializovany’servis:

VYROBCE: CAMPAGNOLO s.I.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, www.campagnolo.com
DOVOZCE: SIRER s.r.0., Vit. Halka 368, Beroun, 266 01, Ceska Republika, campagnolo@sirer:cz

www.campagnolo-sirer-cz


http://www.campagnolo.com/
mailto:campagnolo@sirer.cz

RETEZ C12 CAMPAGNOLO

(montaz, sefizeni, udrzba)

et ,-?K:'h, —_—J- ,( V & L v

1. MONTAZ RETEZU

Montaz a demontaz fetézu musi byt provadéna vyhradné nytovac¢i Campagnolo UT-CN300,
popfipadé Rohloff REVOLVER 3.

VAROVANI: nespravné namontovany fetéz se mize neéekané rozpojit, coz mize vést

k poSkozeni kola i vaznému zranéni. Jestlize si nejste jisti tim, Ze dokazete fetéz spravné spaijit,
svéfte jeho montaz radéji autorizovanému servisu.

Ret&z je kompatibilni POUZE se systémy 12x2.

URCENIi SPRAVNE DELKY RETEZU: fetéz musi mit 110 élankd pro veskeré kombinace
prevodniki (53-39, 52-36 a 50-34) a kazet (11-29 a 11-32) v pripadé, ze délka spodni
ramové/retézové vzpéry je mezi hodnotami 405 mm az 415 mm. Pro delSi vzpéry je nutné
pouzit 112 élanki. Retéz je dodavan v délce 114 élanka.

POZOR! Reté&z zkracujte vzdy pouze ze strany, ktera neni oznaéena identifikacnim Stitkem.
Zkratte fetéz nasledujicim zpisobem:

- vlozZte Clanek fetézu v misté kde ma byt fetéz zkracen do nytovace (obr.3)

- vloZte segment, ktery zajisti ,nepohyblivost” fetézu pfi nytovani (obr.4)

- utahujte nytovac tak dlouho az dojde k uplnému uvolnéni spojovaciho ¢lanku (obr.5)

Pfiprava na nytovani fetézu.

- odstrarite oznacCeni z konce fetézu

- umistéte fetéz na velky pfevodnik a zarovef na nejmensi pastorek (obr. 6)

- vsunte vnitini ¢lanek do ¢lanku vnéjSiho (obr. 7)

- vlozte zavadéci Cep (obr.7-D) do otvoru v fetézovém Clanku z vnitrni strany fetézu.

- vystfedte zavadéci Cep (D) ve vztahu k ose fetézu a pak umistéte spojovaci ¢ep (E) na Cep
zavadéci, opét z vnitini strany retézu (obr. 7)

- spojovaci ¢ep (obr.8-E) Ize nasadit na zavadéci Cep (obr.8-D) pouze z jedné strany

| S
1| vnéjsi strana fetézu |

vnhéjsi strana retézu




Nytovani fetézu

poloha nytovace pfi nytovani je zobrazena na obr.9

vySroubovanim uvolnéte nytovac a potom do néj umistéte fetéz tak jak ukazuje obr.10

vlozte segment, ktery zajisti ,nepohyblivost® fetézu pfi nytovani (obr.11-A)

ujistéte se, ze Spitka nytovace (obr.11-F) sméfuje na stfed spojovaciho ¢epu (obr.12-E)
utahujte nytova¢ standardni silou (obr.13) dokud spojovaci ¢ep neprostoupi otvorem

v fetézovém cClanku

nikdy neutahujte nytova€ za ozna€eni ,,STOP®, zabranite tak nevratnému poSkozeni fetézu
spojovaci ¢ep by mél vystupovat cca 0,1mm z vnitini strany fetézu (obr.14)

vnitini

strana
fetézu }A
Iy
) !
E 0,1 mm

Dokondceni

odstrante segment, ktery zajistoval ,nepohyblivost® Fetézu pfi nytovani a poté cely nytovac
odstrante zavadéci Cep z fetézového ¢lanku (obr.15).

na vnéjsi strané fetézu bude ze spojovaciho ¢lanku vyénivat mala ¢ast spojovaciho ¢epu
POZOR! Tento vystupek zadnym negativnim zpisobem neovliviiuje funkénost fetézu. Nikdy
se tento vystupek nepokousejte odstranit!

ujistéte se, Ze se spoj a ostatni Clanky rfetézu ve spojich lehce ohybaji a nevykazuji zadny
odpor (obr.17).

jestlize se néktery z ¢lankd neohyba, uvolnéte jej boCnimi prohyby fetézu

|

vhéjsi strana retézu




2. ROZPOJENI RETEZU

Jestlize dojde k situaci kdy je nutné fetéz rozpojit a opétovné spojit, pouzijte vyhradné nytovac
Campagnolo UT-CN300 ¢i Rohloff Revolver 3 spolecné se spojovacim nytem CN-SR600
UPOZORNENI: nezamériujte s nytem CN-RES00, ktery je urCen pro fetézy 11x2!

- pfipravte si spojovaci nyt CN-SR600

- na fetézu najdéte spojovaci Cep, ktery byl pouzit ke spojeni fetézu (ten Ize identifikovat
pomoci vyrazeného oznaceni vyrobni Sarze). Pro rozpojeni zvolte Clanek, ktery je co nejvice
vzdalen od puvodniho spoje. pfi zkracovani fetézu postupujte podle krokl z prvni ¢asti
,MONTAZ RETEZU* (obr.3,4,5)

- pro nasledné spojeni fetézu spojte ¢lanky tak, ze budete nasledovat postup popisovany v
1. gasti MONTAZ RETEZU* (obr.6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15) a to za pouziti spojovaciho
nytu CN-SR600.

- na vnéjSi strané fetézu bude ze spojovaciho ¢lanku vy€nivat mala ¢ast spojovaciho Cepu
POZOR! Tento vystupek zadnym negativnim zpasobem neovliviiuje funk&nost fetézu. Nikdy
se tento vystupek nepokousejte odstranit!

- Uujistéte se, Ze se spoj a ostatni ¢lanky fetézu ve spojich lehce ohybaji a nevykazuji zadny
odpor (obr. 17).

- jestlize se néktery ze ¢lankl neohyba, uvolnéte jej bo¢nimi prohyby fetézu

3. UDRZBA RETEZU

vrwvse

fetézu, coz muze vést k poskozeni kola €i vaznému zranéni.

-k CiSténi fetézu pouzivejte pouze Cistou a suchou textilii. Vyvarujte se pouzivani rozpoustédel,
pouzivejte pouze neutralni Cistidla

-k mazani fFetézu pouZivejte pouze specialni oleje urCené vyhradné k tomuto ucelu

4. VYMENA RETEZU

Zivotnost Fetézu se pohybuje mezi 3000km az 8000km, v zavislosti na jeho pouzivani a kvalité
udrzby. Pouzivejte proto kvalitni a pfesné mérky rfetézu. Méfreni provadéjte na riznych ¢astech
fetézu. Spravné méreni vzdalenosti je znazornéno na obr.20. Jestlize pfi jakémkoli méfeni
naméfite rozmér vétsi nez 132,60mm je nezbytné nutné retéz okamzité vymeénit.

132,60 mm max
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AVéts"ina montaznich a servisnich tkonut vyZaduje specializované znalosti, specialni naradi a
zkusenosti. Obecné znalosti nemusi byt dostacujici ke spravné montazi, serfizeni, ¢i servisu komponentuyV
pripadé, ze si nejste 100% jisti, Ze montaz/sefizeni/servis jste schopni provést sami, obratte se, prosim, na
specializovany servis.

VYROBCE: CAMPAGNOLO s.l.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, Www.campagdnolo.com
DOVOZCE: SIRER s.r.0., Vit. Halka 368, Beroun, 266 01, Ceska Republika, campagnolo@siret.cz

www.campagnolo-sirer.cz
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BRZDOVE CELISTI CAMPAGNOLO
(montaz, sefizeni, udrzba)

l. Montaz a sefizeni

Pridélejte brzdu na ram, ¢i vidlici imbusovym Sroubem A (obr. 1.) a dotdhnéte imbus. klicem (5 mm).
Lenko s bowdenem zajistéte do dorazového Sroubu B (obr. 2.) za pomoci imbusového kli¢e (5 mm).
Otacivy moment: 5 Nm

Ujistéte se, prosim, ze lanko utahujete dostate¢né, aniz byste jej porusili, tak, aby neprokluzovalo béhem

pouzivani brzd.

Nejprve vycentrujte brzdu v souladu s kolem (pfednim/zadnim) pomoci zamkového Sroubu C (obr.3.) a 15 mm
otevieny maticovy kli¢.

Brzdové desticky (dale také b.d.) museji byt vzdaleny cca 1 mm od rafku (viz obr. 4.). Pokud je to nutné,
provedte nastaveni pomoci Sroubu D (obr. 2.) pro sefizeni vypéti lanka.

obr. 4.

5 Nm,

~1 mm ~1 mm

Provedte Ukony pro sefizeni brzdovych desti¢ek popsané nize.

Dotahnéte Cep A (obr. 5.) momentovym klicéem. Otacivy moment: 10Nm.

Pokud mate jiz brzdy zajistény sefizovacim Sroubem E (obr. 6.), pak doladte jejich vycentrovani s imbus.
klicem (2 mm).

Pokud mate jiz brzdy pfichyceny pruzinovym Sroubem F (obr. 7.) pro sefizeni vypnuti brzd. lanek, mazete
nastavit mékkost/tvrdost s jakou pujdou brzdy stisknout a pfizpUsobit tim tak jejich funkénost svym
pozadavkdm. Pro toto nastaveni pouzijte imbusovy kli¢, kterym tento Sroub F dotdhnete/ povolite.

Nastaveni brzdovych destiéek

Brzdové desticky museji byt vzdaleny cca 1 mm od réafku (viz obr. 4.).
U béznych lGzek brzd. desti€ek ( nevybavenych otoénym sefizovanim) nasadte desticky tak, aby byly
vycentrovany v souladu s rafkem — vyska i vzdalenost od ného.

= U lGzek brzd. desticek opatfenych
otoénym sefizovanim (nastavit je
Ize do vSech poloh), Ize nastaveni /
vycentrovani provést i ve sméru
vertik&lnim a horizontalnim, opét
v souladu s rafkem. (viz. obr. 8.)

A 8Nm

Lbzka brzd. desti¢ek upnete utazenim 5 mm imbusového Sroubu A (obr. 9.). Ota€ivy moment: 8 Nm.
Vzdy se po namontovani ujistéte, ze uzavrena ¢ast drzaku desti¢ek je po sméru jizdy kola (obr. 10.)!!!
Nespravné namontovani by mohlo zpusobit, Ze desti¢ka sklouzne a dojde tak k vaznému zranéni, nehodé!!



Vymeéna brzdové desti¢ky

= U brzd vybavenych integrovanymi lizky brzdovych desti¢ek povolte upeviovaci
Sroub A (obr. 9.) imbus. klicem (5 mm) a vyménte celé Iizko i s opotfebenou
destickou.

= U brzd vybavenych samostatnymi lizky b.d. pouze sejméte z pfimontovaného lGzka
opotfebenou destiCku (obr. 11.) a nahradte ji.

. Udrzba %?&7

\ LlMlTﬂ Tl Il {-d—

= Pravidelné kontrolujte stav brzdovych desti¢ek, a pokud je to nezbytné, vymérite je,
jakmile jsou opotfebeny az k rysce ,limitu opotfebeni* a nebo je brzdny G&inek
nedostacujici. (obr. 12.).

= Pravidelné také kontrolujte vycentrovani brzd vici rafku (1 mm od rafku — viz obr. 4.), toto é POZOR !
nastavuijte sefizovacimi Srouby D a B (obr.2.) — viz odd. I. montaz a sefizeni. — o
= Aby si brzdové desti¢ky udrzely svou Gginnost co nejdéle, ogistuijte je od pisku a negistot, Ryska limitu opotrebent

které kolo zatézuji zvlasté béhem desteé.
=  Kontrolujte pravidelné spravné vypéti brzdovych lanek, utazeni a polohu brzdovych Spalikd a pfitazeni konce
lanka k brzdé.

[l. Upozornéni

= Kdyz jsou brzdy nové namontovany a sefizeny, vyzkousejte si jejich funkénost nejprve mimo provoz,
nanecisto. Je dulezité zjistit, jak brzdy reaguiji, jaka je brzdna draha,...atd.

= Pfed kazdou jizdou kontrolujte stav brzdovych desti¢ek, brzdovych lanek, vypnuti a funkénost.

= P¥ijizdé v desti/ po desti pamatujte, Ze se VaSe brzdna draha prodluzuje. Pfilnavost plastl je zna¢né snizena,
coz ztézuje ovladani kola a tim padem i brzd. Za téchto podminek proto dbejte vySSi opatrnosti, abyste se
vyvarovali nehody, ¢i zranéni.

=V pfipadé vymény brzdovych desticek, lanek a bowden(, nahrazujte vzdy stejnym typem!!

» Kolo nikdy nemyijte tlakovou vodou! Takovyto zplisob Gdrzby mé za nasledek pronikani vody do
lozisek a vnitfnich mechanizm@ komponenti, coz mize zpulsobit jejich nevratné poskozeni. Kolo
otirejte hadrem namoéenym ve vodé s neutralnim €isticim pFipravkem.

AVéts’ina montaznich a servisnich Gkond vyZaduje specializované znalosti, specialni naradi a
zkus$enosti. Obecné znalosti nemusi byt dostacujici ke spravné montéazi, sefizeni, ¢i servisu komponentu. V
pfipadé, Ze si nejste 100% jisti, Ze montaz/sefizeni/servis jste schopni provést sami, obratte se, prosim, na
specializovany servis.

VYROBCE: CAMPAGNOLO s.I.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, www.campagnolo.com
DOVOZCE: SIRER s.r.0., Vit. Halka 368, Beroun, 266 01, Ceska Republika, campagnolo@sirer.cz
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KLIKY CAMPAGNOLO ULTRA-TORQUE 12S
(montaz, sefizeni, udrzba)

V2 ) — v

DULEZITE UPOZORNENI: v pfipadé, Ze nejste proskoleni k montaZi systému 12x2, svéite montaz odborné

proskolenému mechanikovi. Nespravna montaz a sefizeni zapfi€ini nespravnou funkénost celého systému a muaze
vést k poskozeni kola a naslednému urazu ¢i dokonce umrti.

KOMPATIBILITA: pro dodrzeni kompatibility mezi jednotlivymi komponenty
fadiciho systému Campagnolo 12x2 (pfehazovacka, pfesmykac, fazeni a klik) je nutné pouzit komponenty se
stejnym oznacenim ,,FG“.

ST S ECOor Lo S = O L7

KOMPATIBILITA

l f T

MODEL KLIK ULTRA-TORQUE OZNACENiI OZNACENI OZNACENI
12x2 PREVODNIKU PRESMYKACE RADICICH PAK
I | |
W — ol ) F FG FG
A= O £ G FG FG

JEDNOTLIVE CASTI KLIK (obrazek 1): A) klika prava a leva B) prevodnik C) poloosa systému Ultra Torque
D) otvory se zavitem pro pedal

VAROVANI: nikdy neumist'ujte podlozku mezi pedal a kliku. Pouziti podlozky by mohlo vést k poskozeni klik
a naslednému zranéni, které by mohlo byt i smrtelné.



Rozméry zavitl pro uchyceni pedald jsou 9/16“ x 20 TPI. Min. 11.5 mm

1. Nalevé klice je levy zavit. Proto utahujte stfedovou osu
pedalu proti sméru otaCeni hodinovych rucicek. e

2. Na pravé klice je pravy zavit. Proto utahujte stfedovou 1
osu pedalu po sméru otaceni hodinovych rucicek.

3. Osa montovaného pedalu musi mit minimalni rozméry,
které jsou uvedeny na obrazku vpravo.

| Min. 17.5 mm

\_/—\ VW \
4. Kliky mohou byt osazeny kompatibilnimi pfevodniky =
v sestavach 53-39 , 52-36 a 50-34.

5. Kliky jsou kompatibilni s ramy, jejichz minimalni délka spodni zadni vzpéry je 405 mm (pro ramy s rafkovymi
brzdami) a 410 mm pro ramy s kotou€ovymi brzdami.

MONTAZ KLIK

6. Pred zapocCetim montaze klik je nejprve nutné, aby byl ram osazen odpovidajicimi stfedovymi miskami i
Press Fit adaptéry (viz. navod, ktery jste obdrzeli spole¢né se stfedovymi miskami/adaptéry).

7. Nejdfive vsurite poloosu pravé kliky az na doraz namontované stfedové misky/adaptéru (obrazek 1).

8. Zatlacte pojistnou pruzinku pravé misky/adaptéru tak, Ze jeji konce zapadnou do pfedpfipravenych otvora
(obrazek 2).

9. Zatahnéte za pravou kliku tak, jako byste ji chtéli vytahnout z rdmu, abyste se ujistili, Ze pojistna pruzinka
kliku spravné zajistuje (obrazek 3).

10. Umistéte zvinénou podlozku na poloosu levé kliky (obrazek 4) a kliku zasurite do ramu.
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11. S pouzitim pfipravku Campagnolo UT-BB110
nebo s pouzitim imbusového nastavce o rozméru 10 mm vsurite dotahovaci Sroub do duté poloosy levé kliky
(obrazek 5) a zaSroubuijte jej do poloosy pravé Kliky.

12. Pfed dotazenim Sroubu se ujistéte, Ze jsou kliky spravné orientovany (obrazek 6).

SPRAVNE | SPATNE

VAROVANI
Ke spojeni klik pouzivejte vyhradné odpovidajici Srouby. Pro kliky Super Record titanovy Sroub FC-SR008 a
pro kliky Record ocelovy Sroub FC-RE107. Titanovy spojovaci Sroub klik Super Record FC-SR008 ma levy
zavit tj. utahujte jej proti sméru otaceni hodinovych rué¢i¢ek a povolujte opaénym smérem. Ocelovy Sroub
klik Record FC-RE107 ma pravy zavit tj. utahujte jej po sméru otaceni hodinovych rucic¢ek a povolujte
opacnym smérem. Pouziti jinych Sroubt by mohlo vést k selhani systému, jeho posSkozeni a naslednému
zranéni, které by mohlo byt i smrtelné.

13. Jednou rukou si pfidrzujte kliku ve spravné pozici a druhou dotahujte spojovaci Sroub tak dlouho, dokud
nebudou kliky spojeny. Nasledné pouzijte momentovy kli€¢ a spojovaci Sroub dotahnéte utahovacim
momentem 42 Nm — 60 Nm. Pozorné sledujte smér utahovani, ktery je graficky znazornén na spojovacim
Sroubu. Pro pfipadnou demontaz klik postupujte obracenym zptsobem.

UDRZBA KLIK

1) Pravidelng, kontrolujte dotaZeni spojovaciho Sroubu klik na hodnotu 42 Nm — 60 Nm a dotaZeni Sroubl
spojujicich pfevodniky s klikou na hodnotu 8 Nm.

2) Kazdych 4000 km promazte loziska klik. K promazani lozisek CULT, ktera jsou soucasti klik Super Record,
pouzijte specialni olej na keramicka loziska, popfipadé olej ur€eny pro udrzbu zbrani. K idrzbé lozisek klik
Record pouZijte syntetickou vazelinu uréenou na oSetfovani loZisek.

3) V pfipadé ze ménite prevodniky, pouzijte vzdy nové Srouby, které jsou dodavany spole¢né s prevodnikem.

UPOZORNENI
Kolo nikdy nemyjte tlakovou vodou! Takovyto zpusob udrzby ma za nasledek pronikani vody do
lozisek a vnitfnich mechanizmi komponentt, coz muiize zpusobit jejich nevratné poskozeni. Kolo
otirejte hadrem namoéenym ve vodé s neutralnim €isticim pripravkem.

VYROBCE: CAMPAGNOLO s.l.r. Via della Chimica 4, Vicenza, 361 00, Italie, www.campagnolo.com
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Tato technicky bulletin popisuje nejdllezitéjSi specifikace a detaily montaze vySe uvedenych vyrobka.

1 - STREDOVE ADAPTERY: TECHNICKE SPECIFIKACE / KOMPATABILITA

DULEZITE!

Pokud budou tyto adaptery instalovany pro system EPS, je nejprve nutne nainstalovat stredove
voditko kabelaze EPS.

BB30 BB30
sonn2 86,5x41 6804t BB RIGHT
o o
C
) A
>
_|
2
m
=
2
77
~RrRceECor|o
77
CHORUIS
e
-
g FrINg
717
4 — .
O CEINTAURL
X
@) ~~
(- wvelLoce"
m N
g

Adaptery je mozne instalovat pouze na ram jehoz rozmery stredove spojky odpovidaji rozmerum urcenych pro jednotlive typy adap-
teru. Tento technicky bulletin se specialne zabyva vymezenim spoje mezi stredovou spojkou a stredovym adapterem. Pokud rozmery
stredove spojky presne odpovidaji specifikovanym tolerancim (Fig 1, Fig. 2 a Fig. 3) tak je spravna funkcnost adapteru garantovana
temito odpovidajicimi rozmery. Pokud stredova spojke neodpovida presne pozadovanym rozmerum ci pri jakychkoliv pochybnostech,
doporucujeme provest instalaci stredovych misek za pouziti specialnich pripravku (viz. postup popisovany v kapitole c.4).

WARNING! All data and information of whatever kind and nature contained in, referred to or attached to this document, as well as any and all right (whether or not registered and/or
patentable) and title therero, belong exclusively to CAMPAGNOLO S.r.l. You are therefore warned to treat said data and information as strictly secret and confidential, not to divulghe
or disclose them - whether orally or in writing - in any way, not to use them for the benefit of any party other than CAMPAGNOLO S.r.l. You will be direclty responsible towards CAM-
PAGNOLO S.r.l. for any direct, indirect, consequential or incidental damages which may derive to the latter in donsequence of a breach of said provisions by your directors, officers,
rapresentatives, counsels, agents and/or employees.
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2 - ROZMERY A TOLERANCE STREDOVYCH SPOJEK

2.1 - STREDOVA SPOJKA L = 86.5 mm X 41 mm (FIG. 1)

Min. rozmer stycne plochy stred. spojky = 10,5mm

L=86,5 05

Min. rozmer stycne plochy stred. spojky v souladu s toleranci = 5mm

Min. rozmer stycne plochy stred. spojky = 10,5mm

S E 3
Q
2 s <
[ "O
o0 o
Qa x
N
o
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2.2 - STREDOVA SPOJKA L =68 mm X 42 mm (FIG. 2)
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WARNING! All data and information of whatever kind and nature contained in, referred to or attached to this document, as well as any and all right (whether or not registered and/or
patentable) and title therero, belong exclusively to CAMPAGNOLO S.r.l. You are therefore warned to treat said data and information as strictly secret and confidential, not to divulghe
or disclose them - whether orally or in writing - in any way, not to use them for the benefit of any party other than CAMPAGNOLO S.r.l. You will be direclty responsible towards CAM-
PAGNOLO S.r.l. for any direct, indirect, consequential or incidental damages which may derive to the latter in donsequence of a breach of said provisions by your directors, officers,

rapresentatives, counsels, agents and/or employees.
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2.3 - STREDOVA SPOJKA L = 68 mm X 46 mm (FIG. 3)
68 0.2
97 58,3 ref.
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3 - NARADI K MONTAZI STREDOVYCH ADAPTERU
UPOZORNENI ~

K montazi pouzivejte VYHRADNE lis s oznacenim UT-BB140
(Fig.4).

WARNING! All data and information of whatever kind and nature contained in, referred to or attached to this document, as well as any and all right (whether or not registered and/or
patentable) and title therero, belong exclusively to CAMPAGNOLO S.r.l. You are therefore warned to treat said data and information as strictly secret and confidential, not to divulghe
or disclose them - whether orally or in writing - in any way, not to use them for the benefit of any party other than CAMPAGNOLO S.r.l. You will be direclty responsible towards CAM-
PAGNOLO S.r.l. for any direct, indirect, consequential or incidental damages which may derive to the latter in donsequence of a breach of said provisions by your directors, officers,

rapresentatives, counsels, agents and/or employees.
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4 - MONTAZ STREDOVYCH ADAPTERU

» Dukladne odstrante veskere necistory ktere se nachazi na/vne
stredove spojky. Plochy budouciho spoje spojky a adapteru oci-
stete technickym benzinem a nechte radne oschnout.

» Dukladne ocistete stycne plochy adapteru (Fig. 6). K ocisteni
pouzijte tez technicky benzin. Vse nechte radne oschnout. Oci-
stenych ploch se jiz nedotykejte.

* Pro urychleni procesu vytvrzeni lepidla ktere bude pouzito
pozdeji aplikujte aktivator Loctite Primer 7471 ci Loctite Primer
7649 a to na celou stycnou plochu stredove spojky (Fig. 7).
Nechte zaschnout cca po dobu 5 minut a nasledne za pomoci
technickeho benzinu odstrante prebytecny aktivator.

* Vyse popsanou aplikaci aktivatoru Loctite Primer 7471 ci Locti-
te Primer 7649 provedte tez na stycne plochy adapteru. Nechte
zaschnout po dobu 5 minut.

» K naneseni lepidla Loctite 603 (kratsi doba schnuti) nebo Locti-
te 609 na stycne plochy stredovych adapteru pouzijte stetecek.

« Stetecek umyjte v technickem benzinu.

WARNING! All data and information of whatever kind and nature contained in, referred to or attached to this document, as well as any and all right (whether or not registered and/or
patentable) and title therero, belong exclusively to CAMPAGNOLO S.r.l. You are therefore warned to treat said data and information as strictly secret and confidential, not to divulghe
or disclose them - whether orally or in writing - in any way, not to use them for the benefit of any party other than CAMPAGNOLO S.r.l. You will be direclty responsible towards CAM-
PAGNOLO S.r.l. for any direct, indirect, consequential or incidental damages which may derive to the latter in donsequence of a breach of said provisions by your directors, officers,

rapresentatives, counsels, agents and/or employees.
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« Zatlacte oba adaptery do stredove spojky tak aby
jejich O-krouzky zmizely ve stredove spojce (Fig.
9).

» Zasunte lis UT-BB140 do pravého adapteru tak,
aby se zcela oprel do vnitrni steny prave misky/
adapteru.

» Dotahnete protilehlou cast lisu UT-BB140 tak aby
zcela dosedla do leve misky/adapteru (Fig. 10).

* Otacejte pakou lisu ve smeru hodinovych rucicek
tak dlouho dokud adaptery zcela nezajedou do
stredove spojky (Fig. 11).

Pred tim nezli demontujete lis UT-BB140 se ujistete
zdali jsou adaptery spravne usazeny ve stredove
spojce (Fig. 11).

 Pro uvolneni leve casti lisu otacejte pakou lisu pro-
ti smeru hodinovych rucicek. Otacejte tak dlouho
dokud nedojde k rozpojeni lisu (Fig. 12).

» Za pomoci technickeho benzinu ocistete veskere
prebytky pouziteho lepidla a pockejte cca 24 hodin
pro spravné vytvrzeni lepeného spoje.

WARNING! All data and information of whatever kind and nature contained in, referred to or attached to this document, as well as any and all right (whether or not registered and/or
patentable) and title therero, belong exclusively to CAMPAGNOLO S.r.l. You are therefore warned to treat said data and information as strictly secret and confidential, not to divulghe
or disclose them - whether orally or in writing - in any way, not to use them for the benefit of any party other than CAMPAGNOLO S.r.l. You will be direclty responsible towards CAM-
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